
 

 

〈Chansonia.net〉 

[1] 

Certains jours de chance, 

セるタ～ ジューる ドゥ ショ～ス、 
 

il arrive que l'on croise un ange 

イラりヴ ク ロ～ クろワ ザ～ノ～ジュ 
 

Et puis qu’il nous prenne  

エ ピュイ キル ヌゥ プれヌ 
 

sous son aile un instant 

スゥ ソ～ナイ アナ～スト～ 
 

Certains jours féroces,   

セるタ～ ジューる フェろス、 
 

quand dans la morsure  

コ～ ド～ ラ モるスューる 
 

de l'angoisse 

ドゥ ロ～グワッス 
 

Un ange parfois,  

ア～ノ～ジュ パるフワ、 
 

quelque part nous attend 

ケルク パーる ヌゥ ザト～ 

 

[Refrain] 〈*1〉 

Et l'on n’peut pas s'empêcher 

エ ロ～ヌ プゥパ ソ～ペシェ 
 

De vouloir le posséder 

ドゥ ヴゥルワーる ル ポセデ 
 

Tout contre soi le garder,  

トゥ コ～トる スワ ル ガるデ、 
 

hmm, hmm 

ウムー、ウムー 
 

Et l'on n'peut pas s'empêcher 

エ ロ～ヌ プゥパ ソ～ペシェ 
 

De vouloir l'emprisonner 

ドゥ ヴゥルワーる ロ～プりゾネ 

Rien que pour soi le garder 

りア～ ク プゥる スワ ル ガるデ 

 

[2] 

Cruelle est l'absence, 

クりュエレ ラブソ～ス、 
 

inquiète et fragile  

ア～キエテ フらジル 
 

l'existence 

レグズィスト～ス 
 

Comme une feuille d’automne  

コンミュヌ フォイユ ドト～ヌ 
 

qui vole et vole au vent 

キ ヴォレ ヴォロ ヴォ～ 
 

Amère est l’errance, 

アメーれ レろ～ス、 
 

si frêle et fanée l'espérance 

スィ フれレ ファネ レスペろ～ス 
 

Mais voilà que les anges  

メ ヴワラ ク レゾ～ジュ 
 

existent vraiment 

エグズィストゥ ヴれモ～ 

 

[Refrain] 〈*2〉 

Et l’on n'peut pas s'empêcher 

エ ロ～ヌ プゥパ ソ～ペシェ 
 

De vouloir l'emprisonner 

ドゥ ヴゥルワーる ロ～プりゾネ 
 

Tout contre soi le garder,  

トゥ コ～トる スワ ル ガるデ、 
 

hmm, hmm 

ウムー、ウムー 
 

Et l’on n'peut pas s'empêcher 

エ ロ～ヌ プゥ パ ソ～ペシェ 
 

Un ange 天使 –1 



 

 

〈Chansonia.net〉 

De rêver à l'embrasser 

ドゥ れヴェ ア ロ～ブらッセ 
 

Et de rêver à l'aimer 〈*3〉 

エ ドゥ れヴェ ア レメ 

 

[3] 

Gare à chaque rencontre, 

ガーら シャク ろ～コ～トる、 
 

car les anges ressemblent  

カる レゾ～ジュ るソ～ブル 
 

à tout le monde 

ア トゥル モ～ドゥ 
 

Leurs ailes soyeuses  

ルァーるゼル スワユゥーズ 
 

invisibles à nos yeux 

ア～ヴィズィブラ ノズィウ 
 

Gare à chaque rencontre, 

ガーら シャク ろ～コ～トる、 
 

c'est peut-être un ange  

セ プゥテートら～ ノ～ジュ 
 

qui se montre 

キ ス モ～トる 
 

Et alors gare à ne pas tomber amoureux 

エ アロる ガーら ヌ パ ト～ベ アムゥるゥ 
 

Et alors gare à ne pas tomber amoureux 

エ アロる ガーら ヌ パ ト～ベ アムゥるゥ 

 

 

 

 

〈*1〉〈*2〉 2ヶ所の[Refrain]は、メロディは同じ

ですが、一部歌詞が異なっています。 

〈*3〉「à l'aimer ア レメ」の「l'aimer レメ」を

歌っていないバージョンがありますが、皆さまは歌い

ましょう。 

Un ange 天使 –2 
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[1] 

Certains jours de chance, 

il arrive que l'on croise un ange 

Et puis qu’il nous prenne  

sous son aile un instant 

Certains jours féroces,   

quand dans la morsure  

de l'angoisse 

Un ange parfois,  

quelque part nous attend 

 

[Refrain] 〈*1〉 

Et l'on n’peut pas s'empêcher 

De vouloir le posséder 

Tout contre soi le garder,  

hmm, hmm 

Et l'on n'peut pas s'empêcher 

De vouloir l'emprisonner 

Rien que pour soi le garder 

 

[2] 

Cruelle est l'absence, 

inquiète et fragile  

l'existence 

Comme une feuille d’automne  

qui vole et vole au vent 

Amère est l’errance, 

si frêle et fanée l'espérance 

Mais voilà que les anges  

existent vraiment 

[Refrain] 〈*2〉 

Et l’on n'peut pas s'empêcher 

De vouloir l'emprisonner 

Tout contre soi le garder,  

hmm, hmm 

Et l’on n'peut pas s'empêcher 

De rêver à l'embrasser 

Et de rêver à l'aimer 〈*3〉 

 

[3] 

Gare à chaque rencontre, 

car les anges ressemblent  

à tout le monde 

Leurs ailes soyeuses  

invisibles à nos yeux 

Gare à chaque rencontre, 

c'est peut-être un ange  

qui se montre 

Et alors gare à ne pas tomber amoureux 

Et alors gare à ne pas tomber amoureux 

 

 

 

 

 

〈*1〉〈*2〉 2ヶ所の[Refrain]は、メロディは同じ

ですが、一部歌詞が異なっています。 

〈*3〉「à l'aimer ア レメ」の「l'aimer レメ」を

歌っていないバージョンがありますが、皆さまは歌い

ましょう。 

Un ange  


